
РАЗДЕЛ ІХ. ТЕХНИЧЕСКИ СПЕЦИФИКАЦИИ 

1.ОПИСАНИЕ НА ПРЕДМЕТА НА ПОРЪЧКАТА 

Обществената поръчка включва: „Доставка на хранителни продукти за 

нуждите на детските ясли, детска млечна кухня и социални услуги и 

специализирани институции за предоставяне на социални услуги”, по две 
обособени позиции: І."Хляб" и ІІ."Хлебни изделия" 

 

2.  ОПИСАНИЕ НА ДЕЙНОСТИТЕ И ИЗИСКВАНИЯ: 

Количествата на посочените видове хранителни продукти по всяка обособена 

позиция са прогнозни, приблизително необходими за 12 месеца период. 

Възложителят си запазва правото да увеличава или намалява 

количествата, според необходимостта на обслужваните обекти, както и да не заяви 

целия асортимент, според конкретните (специфични) нужди на всяка структура, 

както и съгласно изискванията на наредбите.  
 

3.Видове и предвидени приблизителни количества за 12 месеца, по позиции: 

 

№ 

по 

ред 

Наименование Мярка Разфасовка Прогнозно 

количество, 

за 12 месеца 

  I.Хляб       

1 Хляб "Добруджа"-0,650кг.-нарязан бр. 0.650кг. 1 722.00 

2 Хляб "Добруджа"-0,700кг.-нарязан бР. 0.700кг. 32 400.00 

3 Хляб "Типов"-0,700кг. бр. 0.700кг. 16 060.00 

4 Хляб "Грахам"-0,500кг. бр. 0.500кг. 255.00 

5 Хляб "Пълнозърнест"-0,700кг.-нарязан бр. 0.700кг. 1 700.00 

6 Хляб по установен стандарт-0,700кг.-

нарязан 

бр. 0.700кг. 12 220.00 

  II.Хлебни изделия       

1 Юфка-домашна -1,000кг. бр. 0.200кг. 50.00  

2 Рогче-0,100кг. бр. 0.100кг. 5 640.00 

3 Кифла с орехи-0,150кг. бр. 0.150кг. 2 400.00 

4 Кифла с мак-0,150кг. бр. 0.150кг. 3 000.00 

5 Кифла с локум-0,150кг. бР. 0.150кг. 1 200.00 

6 Тутманик с извара-0,150кг. бр. 0.150кг. 5 200.00 

7 Витошка-0,150кг. бр. 0.150кг. 2 622.00 

8 Геврек със сусам-0,150кг. бр. 0.150кг. 3 633.00 

9 Кифла с мармалад-0,160кг. бр. 0.160кг. 1 420.00 

10 Кифла с какао-0,160кг. бр. 0.160кг. 2 215.00 

11 Кифла с извара-0,150кг. бр. 0.150кг. 100.00 

12 Козунак - 0,400кг. бр. 0.400кг. 1 662.00 

13 Руло козуначено с пълнеж - 0,400кг. бр. 0.400кг. 600.00 

14 Пасти сочни-0,070кг. бр. 0.070кг. 1 300.00 



15 Охлюви-0,040кг. бр. 0.040кг. 1 200.00 

16 Еклери-0,090кг. бр. 0.090кг. 1 000.00 

17 Тригуна-0,090кг. бр. 0.090кг. 1 000.00 

18 Баклава-О.100кг. бр. 0.100кг. 1 223.00 

19 Кадаиф сърми-0,250кг. бр. 0.250кг. 1 000.00 

20 Суха паста-бишкоти с крем-опаковка-

0,250кг. 

бр. 0.250кг. 224.00 

21 Кори за баница-0,500кг. бр. 0.500кг. 588.00 

22 Тесто обикновено-0,700кг. бр. 0.700кг. 150.00 

23 Пица бр. 0.160кг. 600.00 

24 Боза -1л. л. 1.000л. 798.00 

 

4. Срок на изпълнение на обществената поръчка – една година, считано от 

датата на подписване на договора. 

5. Място на изпълнение – детските ясли, детска млечна кухня и социални 

услуги и специализирани институции за предоставяне на социални услуги, както 

следва: 

№ Наименование Адрес 
1.  Детска ясла № 3 гр. Сливен, кв. „Комлука” ул. „Аспарух” № 3а 

2.  Детска ясла № 9 гр. Сливен, кв. „Даме Груев”ул. „Дели Ради” 

№ 12 

3.  Детска ясла № 12 гр. Сливен,  кв. „Клуцохор” ул. „Хелендар” № 

9 

4.  Детска ясла № 13 гр. Сливен, ул. „Владислав Очков” № 9 

5.  Детска ясла № 14 гр. Сливен, ул. „Одрин” № 5 

6.  Детска млечна кухня гр. Сливен, кв. „Даме Груев” № 7 

7.  ДПЛУИ – Селище „Качулка” с. Бяла, Община Сливен 

8.  Защитено жилище за хора с умствена 

изостаналост -2 

гр. Сливен, ул. „Хаджи Вълкова” № 38 А 

9.  Дневен център за деца с увреждания и 

Дневен център за пълнолетни  лица с 

увреждания „Св.Стилиян Детепазител” 

гр. Сливен, кв. „Дружба” 

10.  Дом за стари хора - Сливен гр. Сливен, ул. „Панайот Хитов” № 115 

11.  Домашен социален патронаж гр. Сливен, ул. „Никола Михайловски” № 26 

 

6. Начин на образуване на предлаганата цена- участниците трябва да посочат 

единична цена за всеки продукт с включен ДДС, обща стойност на офертата с ДДС, и 

транспорт до крайния получател. 

7. Срок и начин на плащане –Възложителят заплаща извършените доставки 

ежемесечно,в лева по банков път, до 30  (тридесет) календарни дни от представянето 

на: 

1. фактурата за доставки на продуктите, за които се дължи плащане; 

2. документ, удостоверяващ приемането на стоката - протокол за доставка, или 

друг съотносим документ, подписан от оправомощени представители на Страните и 



съдържащи видовете, количеството, партидните номера на доставените през съответния 

месец продукти, тяхната единична и обща цена; 

3.сертификат за произход; свидетелство за качество; свидетелство за срок на 

годност за всички продукти съобразно вида им. 

Изпълнителят представя фактурата и другите горепосочени документи до пето 

число на следващия месец за извършените доставки през предходния месец. 

 Заплащането се извършва от бюджета на детските ясли, детска млечна кухня, 

социални услуги и специализирани институции за предоставяне на социални услуги. 

Плащанията се извършват в български лева, с платежно нареждане по банкова 

сметка, посочена от Изпълнителя. 

8. Актуализация на цените:  
8.1. Стойностите на продуктите от обособени позиции І."Хляб" и ІІ."Хлебни 

изделия"подлежат на актуализация,  съобразно сезона и икономическата обстановка в 

страната и са обвързани с представянето от изпълнителя на официален бюлетин от 

САПИ (Система за Агропазарна Информация), актуална към датата на исканата 

актуализация. 

8.2. Актуализация на цените на продуктите по всички обособени позиции, обект 

на обществената поръчка, може да бъде извършвана един път за целия срок на 

договора, но не по-рано от 180 (сто и осемдесет) дни от сключване на договора.   

8.3. Занижаване цените на хранителните продукти се извършва съобразно сезона 

и икономическата обстановка в страната. Възложителят има право да поиска от 

Изпълнителя намаляване цените на хранителните продукти и напитки. 

 

9. Изисквания за изпълнение на поръчката: 

9.1. Артикули по позиции І."Хляб"; ІІ."Хлебни изделия"; да се зареждат в 

максимален срок до един работен денот получаване на заявката (по телефон, факс, e-

mail и др.) до съответното заведение. 

 9.2.Доставяните хранителните продукти в трябва да отговарят на изискванията 

на: 

9.2.1.Закон за храните, ДВ, бр. 90 от 15.10.1999 г.; 

9.2.2. Наредба № 1 от 26 януари 2016 г. за хигиената на храните, ДВ. бр.10 от 

5.02.2016 г; 

9.2.3. Наредба 2 от 7.03.2013 г. за здравословно хранене на децата на възраст от 0 

до 3 години в детските заведения и детските кухни, ДВ, бр. 28 от 19.03.2013 г; 

9.2.4. Наредба за изискванията за етикетирането и представянето на храните, ДВ, 

бр. 102 от 12.12.2014 г.; 

9.2.5. Наредба за изискванията към бързо замразените храни, ДВ, бр. 114 от 

6.12.2002 г.; 

9.2.6. Наредба № 9 от 16.09.2011г. за специфичните изисквания към 

безопасността и качеството на храните, предлагани в детските заведения и училищата, 

както и към храни, предлагани при организирани мероприятия за деца и ученици, 

издадена от Министъра на земеделието и храните, ДВ, бр. 73 от 20.09.2011г.; 



9.2.7.Наредба №16/28.05.2010 г., изм. бр.71 от 13.09.2011г. 

заизискваниятазакачество и контролзасъответствиенапресниплодове и 

зеленчуцииздаденаот МЗХ; 

9.2.8.Регламент (ЕО) № 1924/2006 на Европейския Парламент и на Съвета от 20 

декември 2006 година относно хранителни и здравни претенции за храните; 

9.2.9.Регламент (ЕО) № 466/2001 на Комисията от 8 март 2001 година за 

определяне на максималното съдържание на някои замърсители в храните; 

9.2.10.Регламент (ЕО) № 509/2006 на Съвета от 20 март 2006 година относно 

селскостопански и хранителни продукти с традиционно специфичен характер; 

9.2.11.Регламент (ЕС) № 609/2013 на Европейския парламент и на Съвета от 12 

юни 2013 година относно храните, предназначени за кърмачета и малки деца, храните 

за специални медицински цели и заместителите на целодневния хранителен прием за 

регулиране на телесното тегло; 

9.2.12.Регламент (ЕО) № 852/2004 на Европейския парламент и на Съвета от 29 

април 2004 година относно хигиената на храните; 

Регламент (ЕО) № 853/2004 на Европейски парламенти на Съвета от 29 април 2004 

година относно определяне на специфични хигиенни правила за храните от животински 

произход; 

 9.4.13.Регламент (ЕО) № 1935/2004 на Европейския парламент и на Съвета от 27 

октомври 2004 година относно материалите и предметите, предназначени за контакт с 

храни; 

 9.2.14.Регламент ( EO) № 543 на Европейската комисия от 07 юни 2011 за 

определяне на подробни правила за прилагането на регламент ( EO) № 1234/2007 на 

Съвета по отношение на секторите на плодовете и зеленчуците и на преработените 

плодове и зеленчуци. 

9.3. Доставяните хранителни продукти да бъдат придружавани при всяка 

доставка с търговски документ, сертификат за качество или друг аналогичен документ 

за хранителни продукти - съгласно изискванията на Закона за храните. 

 10. Участникът трябва да е съгласен и да приема безотказно условията на 

поръчката, както и да гарантира точното изпълнение на заявката по артикули. 

 11. Участникът трябва да гарантира добър търговски вид на предлаганите 

артикули. 

 12. Участникът трябва да гарантира пълна подмяна на артикулите с отклонение в 

качеството и да извърши пълна подмяна на хранителните продукти с негодно качество 

в деня на обаждането от констатиране на отклонението. 

 13. Участникът трябва да доставя конкретно заявените количества до крайния 

получател, съгласно горепосочения списък. 

 14. Съгласно чл.4а, ал.4 и чл.19б, ал.2 от Закона за храните се забранява в храни 

използвани в детското хранене да се влагат продукти и съставки, които се състоят или 

съдържат Генетично модифицирани организми (ГМО). 

 15.При отказ на доставка на заявени хранителни продукти от страна на 

изпълнителя към заведенията, както и когато доставени хранителни продукти са 

с отклонение в качеството, не добър търговски вид или не етикетирани съгласно 

изискванията на БАБХ, се съставя протокол, който е предпоставка за 

прекратяване на договора с изпълнителя. 

16.Всеки Участник трябва да има въведена система за управление 

безопасността на хранителните продукти EN ISO 22000:2005 или  сертифициране и 

оценка по HACCP. 



Към Техническото предложение всеки Участник представя заверено копие на 

валиден акредитиран сертификат за внедрена система за управление безопасността на 

хранителните продукти EN ISO 22000:2005 или еквивалентни, с обхват доставка на 

хранителни продукти, издадени от независими лица, които са акредитирани по 

съответната серия европейски стандарти от Изпълнителна агенция „Българска служба 

за акредитация“ или от друг национален орган по акредитация, който е страна по 

Многостранното споразумение за взаимно признаване на Европейската организация за 

акредитация,за съответната област или да отговарят на изискванията за признаване 

съгласно чл. 5а, ал. 2 от Закона за националната акредитация на органи за оценяване на 

съответствието или заверени копия на документи доказващи сертифициране и оценка 

по  HACCP. Възложителят приема еквивалентни сертификати, издадени от органи, 

установени в други държави членки. Възложителят приема и други доказателства за 

еквивалентни мерки за управление безопасността на хранителните продукти, когато 

участникът не е имал достъп до такъв сертификат или е нямал възможност да го получи 

в съответните срокове по независещи от него причини. 

 

16. Данни за Възложителя: 

Община Сливен 8800, Сливен, бул. „Цар Освободител“ № 1 Лице за контакт: 

Таня Куманова – тел. 044 611100.  

 17. Официални езици – Официалният език на документацията, офертите на 

участниците и езикът на комуникация е българският. 

  

18. Срок на валидност на офертите: 
Офертите да бъде валидна за срок от 6 (шест) месеца след датата, определена за 

краен срок за предаване на офертите за участие.  

 

19. Финансиране - от бюджета на съответното заведение – детските ясли, 

детска млечна кухня и социални услуги и специализирани институции за предоставяне 

на социални услуги. 

 

Забележки: В съответствие с разпоредбите на чл. 48, ал. 2 от Закона за 

обществените поръчки в случай, че в настоящaта Техническа спецификация или в 

друг документ са посочени стандарт, спецификация, техническа оценка, 

техническо одобрение или технически еталон следва да се чете и разбира „ИЛИ 

ЕКВИВАЛЕНТНО/И”! 

В съответствие с разпоредбите на чл. 49, ал. 2 от Закона за обществените 
поръчки  в случай, че в настоящaта Техническа спецификация или в друг 
документ са посочени – конкретен модел, източник или специфичен процес, който 

характеризира продуктите или услугите, предлагани от конкретен потенциален 

изпълнител, търговска марка, патент, тип или конкретен произход или 

производство следва да се чете и разбира „ИЛИ ЕКВИВАЛЕНТНО/И”! 

 

 


